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VARNINGAR 0

0.1 Sakerhet

Nar man anvander jordbruksredskap ar det viktigt att vara medveten om att mekaniska delar med linjara
och roterande rorelser kan orsaka allvarliga personskador och stora materiella skador.

Anvandaren bor alltid tinka pa foljande:
« Anvand inte klipparen pa olampligt satt.
» Manipulera inte sdkerhetsanordningarna.

« Ta inte bort sakerhetsanordningarna utom i samband med underhall. Montera alltid tillbaka
sakerhetsanordningarna efter utfort arbete.

» Skot det regelbundna underhallet.
» Montera alltid originalreservdelar. Det &r sarskilt viktigt for klipparens sdkerhetskomponenter.

Av sakerhetsskal ar det viktigt att tanka pa foljande:
« Att den ursprungliga drifts- och underhallsinstruktionerna alltid finns till hands.
« Anvandaren maste lasa denna bok noggrant och alltid félja anvisningarna i den.

* Denna handbok ska betraktas som en permanent del av klipparen och ska bevaras val for
framtida bruk.

0.2 Personal som ansvarar for klipparen

Den personal som ansvarar for klipparen kan, beroende pa erfarenhet och ansvar, delas in i féljande:
FORARE - Person som inte nddvandigtvis ar teknisk expert, utan endast utbildad i att anvanda klipparen,
det vill sadga starta, stoppa och utféra grundlaggande underhall (rengoring, smaskador), samt justera
klipparens instéllningar.

UTBILDAD TEKNIKER - Behovs for de svaraste underhalls- och reparationsatgarderna.

Det ar viktigt att foraren inte utfor nagra atgarder som ligger utanfor forarens kompetens och
ansvarsomrade.

& Agrimaster K-F 0-1




VARNINGAR

Bild A

Bild B

Bild D

- -a—

Bild F

Bild H

Klippare KL-KP-KA

Bild |

B (KA)
D (KL-KP)
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VARNINGAR 0

0.3 Varningsdekaler pa klipparen

Sarskilt viktiga ar varningsdekalerna som finns pa klipparen och som beskrivs nedan:

Bild A Maximalt varvtal och rotationsriktning for vaxelldadans axeltapp. Folj denna instruktion noga,
eftersom ett for hogt varvtal kan orsaka allvarliga skador pa klipparen.

Bild B Séakerhetsavstandsskylt (endast pa serie KLA-KA-FA).

Bild C Las alltid igenom Drifts- och underhallshandboken innan du startar klipparen.

Bild D Allman fara, ga inte i narheten av klipparen nar den ar igang.

Bild E Smorjstallen som bor smarjas regelbundet. Se kapitel 8 “Underhall”.

Bild F Krossningssrisk.

Bild G Anvand alltid horselskydd (6ronproppar eller horselkapor).

Bild H Anvand alltid 6gon- och ansiktsskydd om traktorn inte har sluten hytt.

Bild I  Lyftpunkter.

Klippare FL-FP-FA

& Agrimaster K-F 0-3




VARNINGAR

Awviare lentamente per evitare
dannose sollecitazioni agli
organi di trasmissione

ATTENTION

Faire démarrer lentement pour

ACHTUNG - GETRIEBE MIT

ATTENTION - BOITE A ENGRENAGES AVEC ROUE LIBRE
FORSIKTIGHET - VAXELLADA MED FRIHJUL

ATTENZIONE ATTENTION FORSIKTIGHET VORSICHT CUIDADO
NON RIMUOVERE | NE PAS ENLEVER LES TA INTE BORT NEHMEN SIE DIE NO QUITAR LOS
DISPOSITIVI DI DISPODITIFS DE SAKERHETSAN- SICHERHEITSVORRICHTUNGEN DISPOSITIVOS
SICUREZZA SECURITE ORDNINGARNA NICHT HERAUS DE SEGURIDAD
NON EFFETTUARE NE PAS EFFECTUER MACHEN SIE KEINE NO EFECTUAR Bild L
CONTROLLI O CONTROLES OU UTFOR ALDRIG KONTROLLEN ODER CONTROLES O
MANUTENZIONI INTERVENTIONS AVEC | INSPEKTIONER ELLER | WARTUNGSARBEITEN MANUTENCIONES
CON LA MACCHINA LA MACHINE EN SERVICE NAR WENN DIE MACHINE CON LA MAQUINA
IN MOVIMENTO MOUVEMENT NAR MASKINEN AR NOCH IN BEWEGUNG EN MOVIMIENTO
| GANG IST
ATTENZIONE ATTENTION FORSIKTIGHET VORSICHT CUIDADO
| COLTELLI O LE LES COUTEAUX OU SKAREN ELLER DIE MESSER ODER CUCHILLAS O MAZAS
MAZZE NON DEVONO LES MARTEAUX NE SLAGORNA FAR HAMMER MUSSEN DEN NO DEBEN TOCAR
TOCCARE IL TERRENO DOIVENT PAS ALDRIG BERORA BODEN NICHT EL SUELO
TOUCHER LA TERRE MARKEN BERUHREN Bild M
REGOLARE L'ALTEZZA | REGLER L'HAUTEUR ARBETSHOJDEN DIE ARBEITSHOHE REGULAR LA ALTURA
DI LAVORO CON LE DE TRAVAIL AVEC LES SKA STALLAS IN MUSS DURCH DIE DE TRABAJO CON LOS
SLITTE, O LE RUOTE, PATINS, OU LES MED HJALP AV SCHLITTEN ODER DIE TRINEOS O LAS
OILRULLO ROUES OU LE MEDARNA, RADER ODER DIE RUEDAS O EL
ROULEAU HJULEN ELLER WALZE REGULIERT RODILLO
TRUMMAN WERDEN
ATTENZIONE ATTENZIONE - SCATOLA INGRANAGGI CON RUOTA LIBERA

FREILAUF

Bild O

éviter des sollicitations
dangereuses aux engrenages
de transmission

FORSIKTIGHET

POTENZA MASSIMA 110 kW
PUISSANCE MAXIMUM 110 kW
MAXIMAL EFFEKT 110 kW
HOCHSTLEISTUNG 110 kW

Starta langsamt for att
undvika 6verbelastning
av drivlinan

VORSICHT

Langsam anlassen, um fur die
Ubertragungsorgane
schadliche Belastungen zu
vermeiden

CUIDADO

Encaminar muy despacio para
evitar
incitaciones dafiosas a los
6rganos
de transmisién

Bild N

POTENZA MASSIMA 66 kW
PUISSANCE MAXIMUM 66 kW

MAXIMAL EFFEKT 66 kW
HOCHSTLEISTUNG 66 kW

Bild P
(KP 3200S)

Bild P

(KN, KP 1500/3000S-

KPU-FP-FA-
KA 1500/2800)

MAXIMAL EFFEKT 37
HOCHSTLEISTUNG 37

POTENZA MASSIMA 37 kW
PUISSANCE MAXIMUM 37 kW

kw
kW

Bild P
(KL-KLA-FL-

KA-KP 850/1250)
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VARNINGAR 0

0.4 Handbok

Denna handbok har redigerats enligt EEC-riktlinjerna for harmonisering av sakerhetsregler och for att
gynna frihandel inom EEC (Radets direktiv 98/37/EG, som kallas Maskindirektivet).

Denna handbok ger foraren och den utbildade teknikern nédvandig information for att sékert kunna
installera, starta, anvanda och underhalla klipparen. Du kan fa mera information direkt fran Narlant
Import AB eller fran din auktoriserade AGRIMASTER-aterforséljare.

Beteckningar

| denna handbok anvands vissa symboler for att uppmarksamma personalen pa viktiga funktioner, som
har betydelse for att undvika personskador och maskinskador.

FARA! I

DENNA TEXT HANVISAR TILL ALLVARLIGA
RISKER SOM KAN UTGORA EN FARA FOR
MANNISKORS LIV

FORSIKTIGHET I

Denna text hanvisar till sarskilda procedurer som
maste foljas for att undvika personskador.

VARNING —‘

[

Denna text hanvisar till sarskilda procedurer som
maste foljas for att undvika allvarliga skador pa
klipparen.

ANMARKNING —‘

Denna text hanvisar till viktiga punkter som bor
uppmarksammas.
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INFORMATION 1

Inledning

Detta kapitel innehaller information for identifikation av tillverkaren och klipparen. Den personal som
ansvarar for klipparen bor lasa det foljande: FORARE och UTBILDADE TEKNIKER.

Innehall
1.1 Om tillverkaren 0Ch KIPPAIEN. .........ooii it e e 1-3
1.2 FOr din SAKEINET ..ot 1-3

& Agrimaster K-F 1-1
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INFORMATION 1

1.1 Om tillverkaren och klipparen

Det finns en identifikationsskylt pa sidan av remdrivningens kapa (Bild 1-1) som innehaller féljande
information:

1

N o 0o~ 0N

Information om tillverkaren.

Klipparmodell.

Tillverkningsar.

Serienummer.

Maximal klipparvikt med alla tillbehdr.

EEC-marke som intygar att klipparen éverensstammer med EEC-riktlinjerna 98/37/EG.
Ljudnivaer.

.2 FOor din sdkerhet

Ta aldrig bort sdkerhetsskydden medan klipparen rér sig.

Vi rekommenderar att halla ett sakerhetsavstand pa 70 m under drift av klipparen (sarskilt for modellen
KA-KLA-FA nar den kdrs med 6ppen huv).

Under klipparens drift far slagorna aldrig nudda marken.

Innan arbete pa klipparen, koppla alltid ur traktorns kraftuttag och vanta tills rotorn star stilla. Stang
sedan av motorn och koppla bort kraftéverforingsaxeln pa traktorsidan, innan till exempel rengéring
eller underhall utférs.

Ha aldrig passagerare pa klipparen under drift eller transport.

FoOrsok inte att stoppa in eller ta bort material med verktyg, och sarskilt inte med handerna eller fotterna,
nar rotorn ror sig.

Lyft inte upp klipparen mer an 20 cm 6ver marken néar rotorn rér sig.

Koppla ur kraftuttaget och kraftoverforingsaxeln fran traktorn under transport av klipparen.
Anvand skyddsglaségon och ansiktsskydd om traktorn inte har en sluten hytt.

Anvand inte klipparen utan att medarna ar monterade, eftersom de ar nédvandiga som sidoskydd.
Anvand alltid skyddade kraftoverféringsaxlar.

FARA! I

NAR KRAFTUTTAGET AR URKOPPLAT SLUTAR
KRAFTOVERFORINGSAXELN ATT ROTERA.
DETTA BETYDER INTE ATT ALLA KLIPPARENS
ROTERANDE DELAR STAR STILLA, EFTERSOM
VAXELLADAN HAR FRIHJUL.

& Agrimaster K-F 1-3




BESKRIVNING 2

Inledning

Detta kapitel innehaller allman beskrivning av klipparna i serie K och serie F: till exempel driftmajligheter,
prestanda och ljudniva.
Vi rekommenderar att all personal laser detta kapitel. FORARE och UTBILDADE TEKNIKER.

Innehall

P2 O N [ g T T T o T TS Y 1T o PRSP RRRRR 2-3
2.2 SIagor typ KL, FL, KLA FLA OCH FZL ..ot eeee e een e 2-5
2.3 Slagor typ KN, KP-KA, FP-FA OCR FZP ..ot 2-5
2 o ] (o ] =T [0 PRSP RSRRRRR 2-5
2.4.1 Montering av slagor pa KL, FL, KLA, FLA OCH FZL ......ccouiiiiiiiiecie et 2-7
2.4.2 Montering av slagor pa KN, KP-KA, FP-FA 0Ch FZP..........cccoiiiiiiie et 2-7
P TS o 1= Tod 11 (o] 1= S USSR PR UURUURRU 2-11
p T8 N 11T | 117 RO OO RSSO 2-11
2.6 ATDEESIAGE ... e e e e e e et e e e e e e e 2-13
V2 A o= Y A 0T o] o] =1 o 11 Vo 2-17
2.7.1 Montering av Klipparna KL 0CH KLA ...ttt 2-17
2.7.2 Montering av klipparna KA 1250 and KP 1250 .........ccuuuiiiiiieiiiiiiiieeee e e e 2-17
2.7.3 Montering av klipparna KA 1500 till KA 2800, och KP 1500 till KP 2600........c.cccovvvvviiiiiineeeeennn. 2-17
2.7.4 Montering av klipparna KN, KP 2800 S - 3000 S..........ouiiiiiiiiiiiiiee e 2-17
P28 S B V=T o - | PP PP P PP TPOPPPTPPPPP 2-19
P2 < 700 R |V T (1 1 Vo 2-19
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BESKRIVNING

Bild 2-1 Klippare serie KL Bild 2-2 Klippare serie KN, KP och KPU

Sakerhetsskydd

Bild 2-5 Klippare FL och FP

Bild 2-4 Klippare KLA

Bild 2-6 Klippare FA

2-2 K-F €\ Agrimaster




BESKRIVNING 2

2.1 Allméan beskrivning

» KL Klippare (Bild 2-1), sluten maskin idealisk for gras och klenare buskar som nypon.

« Klippare i serie KLA (Bild 2-1) ar idealiska for gras och klenare buskar som nypon. Beroende pa
behoven kan maskinen arbeta antingen med stangd eller 6ppen huv. Med 6ppen huv sprids materialet
battre.

e Klipparna KN, KP och KPU (Bild 2-2), sluten maskin idealisk foér gras, tra av mellandimension och
undervegetation.

 Klippare KA (Bild 2-3), idealisk for gras, tra av mellandimension, majs, solros. Beroende pa behoven
kan klipparen KA arbeta bade med stangd och 6ppen huv. Med 6ppen huv sprids materialet battre.

FORSIKTIGHET I

Om klipparen KA anvédnds med huven &ppen,
maste sakerhetsskydden vara monterade (Bild 2-
3).

« Klipparna FL, FP och FA (Bild 2-5 och 2-6) &r maskiner som konstruerats for att uppfylla varierande
behov: fran traditionell rensning av plana ytor till rensning av vagrenar och diken, samt underhall av
hackar i parker och tradgardar.

De Klippare som beskrivs ovan ska anslutas till traktorns trepunktsfaste. De drivs med hjélp av en
kraftoverforingsaxel fran traktorns kraftuttag till klipparens vaxellada. Rotorn drivs med en val skyddad
remtransmission.

@ A\grimaster K-F s




BESKRIVNING 2

A B

Bild 2-7 Slagor typ KL, FL, KLA, FLA och FZL

A B Cc

Bild 2-8 Slagor typ KP-KA, FP-FA och FZP. KN bild C

® 25 25

KP - KA - KL

Bild 2-9 Klippare i vertikalt lage

2-4 K-F @ \grimaster




BESKRIVNING

2.2 Slagor typ KL, FL, KLA, FLA och FZL (Bild 2-7)

A Universalslagor (for gras och klenare buskar som nypon).
B Paddelslagor (for gras).
C Hammarslagor (for klenare buskar som nypon)

2.3 Slagor typ KN, KP-KA, FP-FA och FZP (Bild 2-8)

D Universalslagor (for gras och klenare buskar som nypon).
E Paddelslagor (fér gras).
F Hammarslagor (for trad upp till 25 cm).

2.4 Rotorslagor

Personal som kravs: 1 operatdr + 1 en utbildad tekniker for att flytta klipparen.

 Lyft forsiktigt klipparen i bakdelen, i de lyftpunkter som anges i punkt 3.1.

« Placera klipparen vertikalt pa trepunktsfastet och se till att den sitter fast stadigt (Bild 2-9)
(KA - KN - KP - KL - KLA).

 Luta klipparen mot lampliga stod.

« Nar slagorna byts ut, ar det viktigt att slagorna pa motsatta sidor ska ha samma vikt.
Viktskillnaden far hogst vara 2 %.

@ A\grimaster K-F G




BESKRIVNING 2

Bild 2-10-B

& ®® 7

&) N
R .

&

Bild 2-10-C

Bild 2-10 Montering av slagor pa KL - FL - KLA - FLA - FZL

Bild 2-11-A

e

& ﬁ

Bild 2-11 Montering av slagor pa KP - KA, FP - FA och FZP. KN bild 2-11-B

2-6 K-F @ Agrimaster




BESKRIVNING

2.4.1 Montering av slagor pa KL - FL - KLA - FLA - FZL

Personal som krévs: En utbildad tekniker

Bild 2-10-A visar montering av UNIVERSALSLAGA.
Bild 2-10-B visar montering av HAMMARSLAGA.
Bild 2-10-C visar montering av PADDELSLAGA.

2.4.2 Montering av slagor pd KN - KA - KP, FA - FP och FPZ

Personal som kravs: En utbildad tekniker
Bild 2-11-A visar montering av UNIVERSALSLAGA.

Bild 2-11-B visar montering av UNIVERSALSLAGA och PADDELSLAGA.

Bild 2-11-C visar montering av HAMMARSLAGA.

Dra at muttrarna med 6 kgm (KL - FL - KLA - FLA - FZL).
Dra at muttrarna med 10 kgm (KN - KA - KP - FA - FP - FZP).

Byt ut muttrarna samtidigt med slagorna.

VARNING —‘

MONTERA ALDRIG OLIKA TYPER AV SLAGOR |
SAMMA KLIPPARE (montera enbart universalslagor,
enbart hammarslagor, enbart paddelslagor eller enbart
universal+paddelslagor

VARNING —‘

Nar slagorna monterats, kontrollera alltid atdragningen
av slagornas skruvar.

FARA! I

EN SKRUV SOM INTE AR ORDENTLIGT
ATDRAGEN UTGOR EN MYCKET STOR RISK.

Agrimaster K-F
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BESKRIVNING

Modell A B c D E
cm kw CV - HP rpm kg St St St St cm cm cm cm

KL 850 85 | 11+15 | 15+20 223 24 12 12 2 93 45 | 102 | 86
KL 1000 100 | 11+15 | 15+20 231 24 12 12 2 116 | 45 102 | 86
KL 1150 115 | 15+18 | 20+25 266 32 16 16 2 131 | 45 102 | 86
KL 1300 130 | 15+18 | 20+25 540 295 32 16 16 2 146 | 45 102 | 86
KL 1450 145 | 18+22 | 25+30 - 311 40 20 20 3 165 | 45 102 | 86
KL 1600 | 160 | 18+22 | 25+30 | 1000 [ 345 | 48 | 24 | 24 3 | 181 45 [ 102 | 86
KL 1900 191 | 26+29 | 35+40 370 56 28 28 3 211 | 45 102 | 86
KL 225 SW | 221 | 29+33 | 40+45 519 64 32 32 4 241 | 46 108 | 96
KL 250 SW | 252 | 33+37 | 45+50 570 80 40 40 4 272 | 46 108 | 96
Modell A B c D E
cm kw CV - HP rpm kg St St St St cm cm cm cm

KA 850 85 | 11+15 | 15+20 324 24 | 8+16 8 3 96 53 136 | 91
KA 1250 125 | 15+18 | 20+25 460 36 [12+24| 12 3 141 | 53 136 | 91
KA 1500 150 | 22+26 | 30+35 540 511 36 [12+24| 12 3 170 | 53 136 | 91
KA 1750 175 | 22+29 | 30+40 - 547 48 |16+32| 16 4 195 | 53 136 | 91
KA 2000 200 | 29+37 | 40+50 1000 630 60 [20+40| 20 4 220 | 53 136 | 91
KA 2250 223 | 33+44 | 45+60 688 60 |20+40| 20 5 243 | 53 136 | 91
KA 2600 260 | 40+51 | 55+70 760 72 |24+48| 24 5 280 | 53 136 | 91
KA 2800 280 | 48+59 | 65+80 930 96 |[32+64| 32 5 300 | 64 | 136 | 91

Tabell 2-1 Specifikationer

2-8 K-F @ Agrimaster




BESKRIVNING 2
L =i
Modell A a0 == 9 / E
max
cm kw CV - HP rpm kg St St St St cm cm cm cm
KN 320 321 | 51+65 | 7090 883 28 5 343 | 51 | 118 | 94
KP1000 100 | 11+15 | 15+20 310 | 24 |8+16| 8 3 116 | 46 | 136 | 91
KP1250 125 | 15+18 | 20+25 422 | 36 [12+24] 12 3 141 | 46 | 136 | 91
KP1500 150 | 22+26 | 30+35 482 | 36 |12+24| 12 3 170 | 46 | 136 | 91
KP1750 175 | 22+29 | 30+40 540 540 | 48 |16+32| 16 4 195 | 46 | 136 | 91
KP2000 200 | 29+37 | 40+50 + 572 | 60 |20+40| 20 4 [ 220 46 | 136 | 91
KP2250 223 | 3344 | 45:60 | 1000 635 | 60 |20+40| 20 5 243 | 46 [ 136 | 91
KP2400 242 | 37+48 | 5065 660 | 60 |20+40| 20 5 |260| 46 | 136 | 91
KP2600 260 | 40-51 | 5570 737 | 72 |24+48| 24 5 |280]| 46 | 136 | 91
KP2800S | 280 | 48+59 | 65+80 959 | 96 |[32+64| 32 5 [300] 52 | 136 | 96
KP3000S | 300 | 51+66 | 70+90 1015 | 96 |[32+64] 32 5 [320] 52 | 136 | 96
KP3200S | 321 | 74+88 [100+12| 1000 | 1097 | 96 |32+64| 32 5 | 341 ] 54 | 136 | 98
KP 1250 U | 125 | 22+29 | 30+40 506 | — | — | 12 3 145 | 46 | 136 | 91
KP 1250 U R90| 125 | 18+22 | 25+30 32 | — | — | 12 3 144 | 46 | 136 | 91
KP 1500 U | 150 | 26+33 | 35+45 540 646 | — | — | 12 3 170 | 46 | 136 | 91
KP1750U | 175 | 29+37 | 40+50 + 676 | — | — | 16 4 195 | 46 | 136 | 91
KP2000U | 200 | 33+40 | 4555 | 1000 707 | — | — | 20 4 220 | 46 | 136 | 91
KP2250U | 223 | 40+48 | 55+65 760 | — | — | 20 5 |243] 46 | 136 | 91
KP2400U | 242 | 44+51 | 60+70 792 | — | — | 20 5 |260| 46 | 136 | 91
iF T ’ ;
Modell | ° odo | == g % @ K Bl C|DP|E
max
cm kw CV - HP rpm kg St St St St cm cm cm cm
KLA 1300 | 130 | 1518 | 20+25 540 302 | 32 | 16 | 16 2 152 | 46 | 115 | 89
KLA 1450 | 145 | 18+22 | 25+30 . 320 | 40 | 20 | 20 3 171 | 46 | 115 | 89
KLA 1600 | 160 | 18+22 | 2530 | 1000 340 | 48 | 24 | 24 3 187 | 46 | 115 | 89
KLA 1900 | 191 | 26+29 | 35+40 385 | 56 | 28 | 28 3 217 | 46 | 115 | 89
Tabell 2-1 Specifikationer
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Modell A B C D E F G H | L M N (@] P o
cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm
FL 145 84 81 165 96 206 | 211 63 160 | 184 | 224 | 210 | 110 | 142 95 75°
FL 160 84 96 180 | 112 | 222 | 227 | 78 160 | 184 | 224 | 210 | 110 | 142 | 95 75°
FL 190 84 127 | 211 | 143 | 252 | 257 | 106 | 180 | 184 | 224 | 210 | 110 | 142 95 75°
FL 225 84 | 157 | 241 | 173 | 283 | 288 | 136 | 210 | 184 | 224 | 210 | 110 | 142 | 95 75°
FL 250 84 187 | 271 | 203 | 313 | 318 | 164 | 210 | 184 | 224 | 210 | 110 | 142 95 75°
FP 150 90 79 169 | 95 | 205 | 209 | 62 200 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 | 88 75°
FP 175 90 104 | 194 | 120 | 230 | 234 87 200 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 88 75°
FP 200 90 129 | 219 | 145 | 255 | 259 | 110 | 200 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 | 88 75°
FP 225 90 152 | 242 | 168 | 278 | 282 | 133 | 220 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 | 88 75°
FA 150 90 79 169 | 95 | 205 | 209 | 62 200 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 | 88 75°
FA 175 90 104 | 194 | 120 | 230 | 234 87 200 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 88 75°
FA 200 90 129 | 219 | 145 | 255 | 259 | 110 | 200 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 | 88 75°
FA 225 90 152 | 242 | 168 | 278 | 282 | 133 | 220 | 194 | 234 | 220 | 110 | 148 | 88 75°
FLA 160 86 96 182 | 111 | 222 | 227 | 78 160 | 192 | 231 | 218 | 110 | 142 | 95 75°
FLA 190 86 127 | 213 | 141 | 252 | 257 | 106 | 180 | 192 | 231 | 218 | 110 | 142 95 75°
FZL 160 68 147 | 216 | 152 | 271 | 279 | 70 180 | 211 | 237 | 220 | 118 | 157 | 130 | 50°
FZL 190 68 177 | 246 | 182 | 301 | 309 | 94 | 200 | 211 | 237 | 220 | 118 | 157 | 130 | 50°
FzL 225 68 | 207 | 276 | 212 | 331 | 339 | 117 | 240 | 211 | 237 | 220 | 118 | 157 | 130 | 50°
FZL 250 68 237 | 306 | 242 | 361 | 369 | 140 | 250 | 211 | 237 | 220 | 118 | 157 | 130 | 50°
FzZP 200 76 186 | 262 | 198 | 308 | 316 | 115 | 220 | 220 | 247 | 229 | 118 | 160 | 110 | 50°
FzP 225 76 | 209 | 285 | 221 | 331 | 339 | 136 | 250 | 220 | 247 | 229 | 118 | 160 | 110 | 50°
Tabell 2-1 Specifikationer
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BESKRIVNING 2

2.5 Specifikationer

Se tabell 2-1.

VARNING —‘

Klipparen ar inte gjord for markbearbetning, och
slagorna far aldrig réra marken. Om detta skulle
intraffa, innebar det en kraftig Gverbelastning pa
drivsystemet och klipparen kan skadas av skadliga
vibrationer.

2.5.1 Buller

Bullertester har gjorts med en traktor Massey Fergusson 375, 54 KW vid 2200 rpm. Testet gav foljande
ljudnivaer (ekvivalent kontinuerlig A-vagd ljudtrycksniva):

KL - KN - KP - KPU - KA:

» 73 dB (A) vid slagning av gras, halm, majs och soja.
* 98 dB (A) vid slagning av tra.

KLA:

» 73 dB (A) vid slagning av gras, halm, majs och soja.
FL - FP - FA - FLA - FZL - FZP:

» 73 dB (A) vid slagning av gras.

« 98 dB (A) vid slagning av tra.

Arbets- T JAN * I \t\

Modell bredd O E %
max —

cm kg kw |CV-HP rpm kg St St St St St St St
FL 145 145 | 1800 | 29+37 | 40+50 530 | 40 | 20 | 20 — — — 3
FL 160 160 | 1800 | 33+40 | 45+55 549 | 48 | 24 | 24 — — — 3
FL 190 191 | 2000 | 37+44 | 50+60 588 | 56 | 28 | 28 — — — 4
FL 225 221 | 2500 | 40+48 | 55+65 610 | 64 | 32 | 32 — — — 4
FL 250 252 | 2500 | 44+51 | 60+70 737 | 80 | 40 | 40 — — — 4
FP 150 150 | 2500 | 29+37 | 40+50 631 | — | — | — 36 |12+24| 12 3
FP 175 175 | 2500 | 37+44 | 50+60 680 | — | — | — 48 [16+32| 16 4
FP 200 200 | 3000 | 44+51]60+70 730 | — | — | — 60 |[20+40| 20 4
FP 225 223 | 3500 | 48+59 | 65+80 776 | — | — | — 60 [20+40| 20 5
FA 150 150 2500 | 29+37 | 4050 540 661 | — | — | — 36 |12+24| 12 3
FA 175 175 | 2500 | 37+44 | 50+60 + 714 | — | — | — 48 |16+32| 16 4
FA 200 200 | 3000 |44+51[60+70| 1000 | 775 | — | — | — 60 |[20+40| 20 4
FA 225 223 | 3500 | 51+59 | 70+80 863 | — | — | — 60 |20+40| 20 5
FLA 160 160 | 1800 | 33+40 | 45+55 568 | 48 | 24 | 24 — — — 3
FLA 190 191 | 2000 | 37+44 | 50+60 613 | 56 | 28 | 28 — — — 4
FZL 160 160 | 1800 | 33+40 | 45+55 600 | 48 | 24 | 24 — — — 3
FZL 190 191 | 2000 | 37+44 | 50+60 639 | 56 | 28 | 28 — — — 4
FZL 225 221 | 2500 | 40+48 | 55+65 725 | 64 | 32 | 32 — — — 4
FZL 250 252 | 2500 | 44+51 ] 60+70 788 | 80 | 40 | 40 — — — 4
FZP 200 200 | 3000 | 44+51]60+70 828 | — | — | — 60 [40+20| 20 4
FZP 225 223 | 3500 | 48+59 | 65+80 880 | — | — | — 60 |40+20| 20 5

@\ \grimaster K-F 2-11




BESKRIVNING

Bild 2-12 Alternativa monteringslagen vid fast upphéangning (klippare KL och KLA)

Bild 2-13 Alternativa monteringslagen vid fast upphéangning (klippare KN, KP, KPU och KA)
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BESKRIVNING 2

2.6 Arbetslage

FORSIKTIGHET I

Gor alltid justeringarna medan klipparen star stilla
och nar kraftéverforingsaxeln ar losskopplad fran
traktorn.

Klipparna fran AGRIMASTER i serie K med upphéangning enligt bilderna pa sidan 2-12, har tva alternativa
monteringslagen vilket ger tvd majliga arbetslagen.

| tabell 2-2 (sidan 2-14) anger mattet “E” klipparens forskjutning at hoger.

Klipparna med hydraulisk mandovrering, se bild pa sidan 2-15, har steglos lagesinstallning upp till ett
maximum som motsvarar mattet “E” i tabellen 2-3.

Gor sa har for att byta lage i ett trepunktsfaste:

For klippare KL och KLA:

Personal som kravs: En forare
e Lossa armarna 1 (bild 2-12) genom att skruva loss fastskruvarna.
e Satt armarna 1 i fastena 2 och dra fast dem med skruvarna.

For klippare KN, KP, KPU och KA:

Personal som kravs: En forare

e Lossa armarna 1 (bild 2-13) genom att skruva loss fastskruvarna.

e Satt armarna 1 i fastena 2 och dra fast dem med skruvarna.

 Lossa lankstangen 3 fran fastet 4, placera stangen i fastets andra hal 4 och dra at.

£ Agrimaster K-F 213




BESKRIVNING 2

Med fast upphangning
Position Position L
AB A.B; Forskjutning
Modell

C D C1 D1 E

mm mm mm mm mm
KL-KLA 1300 570 734 427 877 143
KL-KLA 1450 725 725 470 980 255
KL-KLA 1600 805 803 470 1138 335
KL-KLA 1900 956 956 621 1291 335
KL 225 SW 1108 1108 773 1443 335
KL 250 SW 1254 1266 919 1601 335
KP-KA 1250 604 646 421 829 183
KP-KPU-KA 1500 761 739 486 1014 275
KP-KPU-KA 1750 761 989 486 1264 275
KP-KPU-KA 2000 761 1239 486 1514 275
KP-KPU-KA 2250 941 1289 666 1564 275
KP-KA 2600 1121 1484 846 1759 275
KA 2800 1400 1400 1125 1675 275

Traktorns centrumlinje

]3_.

i
L

Position AB — i

A
Y

Tabell 2-2 Arbetslage med fast upphangning, i
forhallande till traktorns centrumlinje

=)
|
B

P

Position A1B1 i
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Med forskjutning
Position Position Forskjutning
A B
Modell
C D C1 D1 E
mm mm mm mm mm
KL 1150 557 593 327 823 230
KL-KLA 1300 557 47 327 977 230
KL-KLA 1450 718 732 488 962 230
KL-KLA 1600 793 815 493 1115 300
KL-KLA 1900 944 968 644 1268 300
KL 225 SW 1137 1079 737 1479 400
KL 250 SW 1283 1237 883 1642 400
KP-KA 1250 615 635 350 900 265
KP-KPU-KA 1500 840 660 350 1150 490
KP-KPU-KA 1750 840 910 350 1400 490
KP-KPU-KA 2000 840 1160 350 1650 490
KP-KPU-KA 2250 1020 1210 530 1700 490
KP-KPU 2400 1200 1220 710 1710 490
KP-KA 2600 1192 1413 702 1903 490
KA 2800 1479 1321 989 1811 490
KP 2800 S 1225 1575 735 2065 490
KP 3000 S 1525 1475 1035 1965 490
KP 3200 S 1604 1604 1204 2004 490
<
i)
S
|_

—
\
i

;\
Positio —] .
1 e
c ,. D
Tabell 2-3 Arbetslage med manuell eller
hydraulisk forskjutning i forhallande _ _
till traktorns centrumlinje \
===
Position ]
c, ,, D
7 A o
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Bild 2-15 Fast upphé&ngning KP och KA

KL 1150/250 SW
KLA 1300/1900

2-16
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BESKRIVNING 2

2.7 Fast upphangning

2.7.1 Montering av klipparna KL och KLA

Personal som krévs: En forare

For att kunna anvanda klipparna KL eller KLA centrerat i forhallande till traktorn, las armarna 1 i fastena 4
och lankstangen 2 i fastet3 (Bild 2-14).

For att kunna anvanda klipparna KL eller KLA forskjutet i forhallande till traktorn, 1&s armarna 1 i fastena
5 och lankstangen 2 i fastet 3 (Bild 2-14).

2.7.2 Montering av klipparna KA 1250 and KP 1250

Personal som krévs: En forare

For att kunna anvanda klipparna KA eller KP centrerat i forhallande till traktorn, 1ds armarna 1 i fastena 6
och lankstangen 2 i halet 4 i fastet 3 (Bild  2-15).

For att kunna anvanda klipparna KA eller KP forskjutet i forhallande till traktorn, l&s armarna 1 i fastena 7
och lankstangen 2 i hdlet 5 i fastet 3.

2.7.3 Montering av klipparna KA 1500 till KA 2800, och KP 1500 till KP 2600

Personal som krévs: En forare

Den fasta upphangningen skiljer sig fran modellerna ovan endast genom att bada armarna 1 ar bojda.
Monteringsproceduren ar densamma som beskrivs i kapitel 2.7.2.

2.7.4 Montering av klipparna KN - KP 2800 S - KP 3000 S

Personal som kravs: En forare
Las armarna 1 i fastena 3 och lankstangen 2 i fastet 4 (Bild 2-16).

Bild 2-16 Fast upphé&ngning KN - KP 2800 S - 3000 S

£ Agrimaster K-F 2-17
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KL - KN - KP - KPU - KA

FL-FP-FA

Bild 2-17 Medar

€\ Agrimaster
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BESKRIVNING

2.8 Medar

2.8.1 Montering

Personal som kravs: En forare
» Bestam medarnas hojdlage enligt kapitel 6.2.
« Montera medarna 1 (Bild 2-17) pa sidorna av klipparens stomme med skruvarna 2 och muttrarna 3.

& Agrimaster K-F 2-19




LYFT 3

Inledning

Detta kapitel innehaller information om hur klipparen ska flyttas pa ratt satt.
Det féljande avsnittet ar avsett for UTBILDAD TEKNISK PERSONAL med tillrackliga kunskaper om
anvandning av gaffeltruck, travers och annat som kan behovas for arbetet.

Innehall

G 700 1 | PRSP RRR PR 3-3
3.1.1 Lyft av FL-FP-FA med rulle 2139, FL med rulle 193, FP-FA 150-175 med rulle g193 ................. 3-5
3.1.2 Lyft av FP-FA 200-225 med rulle @193 ...t 3-5
TR G T I8 1 A Vo 4 PRSP RPRRPR 3-7
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Bild 3-1 KN, KP, KPU och KA

Bild 3-2 KL

Bild 3-6 KN - KA - KP - KPU med fast upphangning

Bild 3-3 KLA

Bild 3-7 KLA
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LYFT 3

3.1 Lyft

Beroende pa transportkraven kan klipparen lastas for transport antingen i vertikalt eller horisontellt lage.

FARA! I

Kontrollera fore lyftet att de kedjor och lyftstroppar
som anvands klarar klipparens vikt (se tabellen 2-1
pé sidan 2-8, 2-9 eller 2-10).

Om klipparen &r i vertikalt lage:

Personal som krévs: En utbildad tekniker

» For klippare i serie KA, KP och KPU maste lyftkrokarna sattas in i halen i de plattor som svetsats pa
maskinens bakre rambalk (Bild 3-1).

» FOr klippare i serie KL maste krokarna sattas in i halen i respektive fasten som skruvats pa stommens
sidor (Bild 3-2).
« For klippare i serie KLA , satt in lyftkrokarna i halen som finns baktill pa stommen (Bild 3-3).

Om klipparen ar i horisontellt lage:

Personal som kravs: En utbildad tekniker

« For klippare i serie KL med fast upphangning, lyft enligt bild 3-4.

o FOor klippare i serie KA-KP med forskjutning, lyft enligt bild 3-5.

» FOor klippare i serie KA-KP-KPU med fast upphangning, lyft enligt bild 3-6.
» For Klippare i serie KLA, lyft enligt bild 3-7.
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FL med rulle 139

FP-FA 200-225

d rulle 2193
med rulle Bild 3-9 Lyft av FL-FP-FA med rulle 193
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FARA! I

KONTROLLERA FORE LYFTET ATT DE KEDJOR
OCH LYFTSTROPPAR SOM ANVANDS KLARAR
KLIPPARENS VIKT (SE TABELLEN 2-1 PA SIDAN
2-10).

FARA! I

NAR KLIPPAREN SKA LYFTAS, MASTE DEN VARA
| STANGT LAGE (CYLINDER 4 HELT UTSKJUTEN)
ENLIGT BILD 3-8 OCH 3-9.

3.1.1 Lyft av FL-FP-FA med rulle 139, FL med rulle 8193, FP-FA 150-175 med rulle 2193

Personal som kravs: En operatér med tillrackliga kunskaper om anvandning av gaffeltruck, travers och
annat som kan behdvas for arbetet.

» Satt in lyftkrokarna i fastena 1 och 2 (Bild 3-8 och 3-9).
» Koppla en kedja eller en lyftstropp mellan lyftkroken och klipparens tredje lyftpunkt.
o Utfor lyftet.

3.1.2 Lyft av FP-FA 200-225 med rulle 2193

Personal som kravs: En operatér med tillrackliga kunskaper om anvandning av gaffeltruck, travers och
annat som kan behdvas for arbetet.

» Satt fast lyftkrokarna i klipparens bakre balk (position 5, Bild 3-9).
» Koppla en kedja eller en lyftstropp mellan lyftkroken och klipparens tredje lyftpunkt.
o Utfor lyftet.

& Agrimaster K-F 3-5
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Bild 3-10 Lyft av FZL-FZP
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LYFT

3.1.3 Lyft av FZL-FZP

FARA! I

KONTROLLERA FORE LYFTET ATT DE KEDJOR
OCH LYFTSTROPPAR SOM ANVANDS KLARAR
KLIPPARENS VIKT (SE TABELLEN 2-1 PA SIDAN
2-10).

Personal som krévs: En utbildad tekniker

» FOr klippare i serie FZL-FZP, lyft enligt bild 3-10.

FARA! I

FOLJ INSTRUKTIONERNA OVAN. OM LYFTET
GORS PA ANNAT SATT, KAN DET LEDA TILL
PERSONSKADOR ELLER SKADOR PA
UTRUSTNINGEN.

& Agrimaster K-F
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INSTALLATION 4

Inledning

| detta kapitel finns information for installation och anslutning av klipparen. Den del av informationen som
behandlar férsta anslutning och bestamning av kraftverféringsaxelns langd berér framst UTBILDADE
TEKNIKER, medan den del som handlar om normal anvandning av klipparen framst berér FORAREN.

Innehall

A1 ANSIUI QA .o —————————————————————————— 4-3
Ot Y - 1 o 11 o - 1 PP 4-3
4.1.2 TrEPUNKEISTASTE .....eeeeieiiee ittt e e e e e ettt e e e e e e e bbbt e et e e e e e e aasb b eneee e e annnnbnneeeeeeeas 4-5
A (- Vi 01V 7= (0] o TS = = 4-7
4.2.1 Justering av kraftoverforingsSaxelns [ANQgd ........... ...t eeeeeeeeeeeaeeeaeeeees 4-7
4.2.2 Anslutning av kraftoverforingsaxeln med fjadrande IASpinnar ............ccoocevveiieveiiece e 4-11
4.2.3 Stod fOr KraftOverfOringSaXel ......c.oooeiii i ar e 4-13
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J
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VANSTER

SIDA

HOGER
SIDA

Bild 4-1 Kontroll av rotationsriktning for traktorns kraftéverféring och bestamning
av hdger och vanster sida av klipparen.

Bild 4-2 Rotorns rotationsriktning beror pa arbetsriktningen.
\ o
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INSTALLATION 4

4.1 Anslutningar

4.1.1 Varningar

Traktorns kraftoverforing kan arbeta med 540 eller 1000 rpm och den ska rotera medurs om man tittar pa
traktorn bakifran (se bild ~ 4-1).
Denna vy visar ocksa vilket som &r hoger och vanster sida av klipparen.

VARNING _‘

Om klipparen &r konstruerad for 540 rpm, far den INTE
anslutas till en traktor med 1000 rpm, fér da kan
klipparen bli allvarligt skadad.

Om traktorns kraftdverforingsaxel roterar moturs och/
eller med ett varvtal som inte stimmer med
ovanstdende, kontakta Narlant Import AB eller
narmaste aterforsaljare for att fa klipparen anpassad
till traktorn.

VARNING —‘

Rotorns  rotationsriktning  beror pa klipparens
arbetsriktning. Se beskrivningen som visas i bild 4-2.

& Agrimaster K-F 4-3




INSTALLATION 4

3¢ punkten

Lyftarmarnas anslutningspunkter Lyftarmarnas anslutningspunkter

Bild 4-3 Traktorns ledpunkter

Saxpinne

Saxpinne

Pinne

Séakerhetsvajer

Saxpinne

Séakerhetsvajer
Bild 4-4 Anslutning till traktorns lyftanordning
Bild 4-5 Anslutning till den tredje lyftpunkten

Bild 4-6 Korrekt anslutning Bild 4-7 Felaktig anslutning
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4.1.2 Trepunktsfaste

Se till att klipparen star pa plan mark.

Personal som kravs:

Forsta anslutning — 1 UTBILDAD TEKNIKER
Foljande anslutningar — 1 FORARAE

Anslut trepunktsfastet sa har:
* Anslut upphangningspunkterna (bild 4-3) till traktorns lyftarmar (bild 4-4).
« Anslut den tredje punkten (bild 4-3) till traktorn (bild 4-5).

FORSIKTIGHET I

Se till att trepunktsfastet &ar ratt anslutet till
traktorn. Det &r viktigt att pinnarna lases med
saxpinnarna efter monteringen (bild 4-4 och 4-5).

 Anslut forskjutningsmekanismens hydrauliska slangar, om sadana finns, till traktorns uttag.

ANMARKNING —‘

Nar slangarna anslutits, se till att slangarna:

« ar tillrackligt langa,

« inte paverkar traktorns lyftanordning,

« inte paverkar traktorns kraftéverforingsaxel,
« alltid styr samma rorelse.

« Skruva fast och dra at den tredje lyftarmen (bild 4-6).
* Anslut inte klipparen enligt bild 4-7.

& Agrimaster K-F
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B
Med kraftoverforingsaxeln helt hopskjuten
- L
- —
] |/

Bild 4-8 Avstand mellan klipparens och traktorns axeltappar

Minst 2 cm Minst 20 cm (serie K)

T
i

A

:

Minst 50 cm (serie F)

=

2700\

E==

~all ]
1

RSl

Hef- |

Bild 4-9-A Bild 4-9-B

Bild 4-9 Ratt arbetsforhallanden for kraftéverforingsaxeln
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INSTALLATION 4

4.2 Kraftoverforingsaxel

. Dim. B
Klippare Typ bild 4-9
KLA 1300-1450-1600 4 90 cm
KLA 1900 5 90 cm
KL 850-1000-1150-1300-1450-1600 4 90 cm
KL 1900-225SW-250SW 5 90 cm
KP 850-1000-1250 4 90 cm
KP/KA 1500-1750-2000 5 90 cm
KP 1250U-1250UR90 5 90 cm
KP 1500U-1750U-2000U 5 90 cm
KP 2250-2400-2600 6 90 cm
KP 2250U-2400U 6 90 cm
KN-KP 2800S-3000S-3200S 8 90 cm
KA 850-1250 4 90 cm
KA 2250-2600 6 90 cm
KA 2800 8 90 cm
FL-FP-FA-FLZ-FZP 6 170 cm

4.2.1 Kontroll av kraftéverforingsaxelns langd

Denna kontroll bor utféras i foljande fall:

* Vid mottagning av klipparen.

* Vid byte av traktor.

Personal som kravs: En utbildad tekniker

Gor sa har:

» Se till att trepunktsfastet har anslutits korrekt (se punkt 4.1.2).

« Mat avstandet mellan axeltappen pa klipparens véxelldda och axeltappen i traktorns kraftuttag, matt A
(Bild 4-8).
» Mat kraftoverforingsaxeln i helt hopskjutet lage B (Bild 4-8).

VILLKOR:
Om B ar lika med A

VARNING —‘

Anslut forst kraftoverforingsaxeln till bade traktorn och
klipparen (se punkt 4.2.2), lyft och s&nk sedan
klipparen langsamt, for att se att kraftdverféringsaxeln
ror sig korrekt och att villkoren som visas i bild 4-9-A
och 4-9-B ar uppfyllda.
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Bild 4-10-A

Bild 4-10-B

Bild 4-10-C

Bild 4-10 Justering av kraftoverfoéringsaxelns langd
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INSTALLATION

Om A ar stdérre an B

VARNING _‘

Anslut forst kraftoverforingsaxeln till bade traktorn och
klipparen (se punkt 4.2.2) lyft och s&énk sedan
klipparen langsamt, for att se att kraftéverféringsaxeln
ror sig korrekt och att villkoren som visas i bild 4-9-A
och 4-9-B ar uppfyllda.

Om B ar storre an A

Dra isar kraftéverforingsaxelns tva halvor.

VARNING _‘

De arbeten som beskrivs har ska utféras pa bada
halvorna av kraftverféringsaxeln.

« Saga bort plasthéljet (bild 4-10-A) for att motsvara B “minus” A i bild 4-8.

« Anvand holjets avsagade del som referenslangd for att sdga av axeln, som det visas i

bild 4-10-B.

» Ta bort graderna (bild 4-10-C), rengdr ordentligt och smorj in axelns glidande delar.

« Satt ihop kraftoverforingsaxelns tva halvor.

VARNING —‘

Anslut forst kraftoverforingsaxeln till bade traktorn och
klipparen, lyft och sank sedan klipparen mycket
langsamt, for att se att villkoren som visas i bild 4-9-A
och 4-9-B ar uppfyllda.

& Agrimaster K-F
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1 2
—— i~ C /
—— / o

Bild 4-11 Anslutning av kraftéverféringsaxeln med laspinne
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INSTALLATION 4

4.2.2 Anslutning av kraftoverforingsaxeln med fjadrande laspinne

VARNING _‘

Kontrollera att laspinnen kan réra sig fritt innan
anslutning 1 (Bild 4-11). Rengdr och smorj pinnen vid
behov.

Anslut forst kraftoverféringsaxeln till klipparen och sedan till traktorn.
« Tryck in kraftoverforingsaxeln pa vaxellddans splineaxel, tills det tar stopp (bild 4-11).

« Tryck ner laspinnen 1 med ena tummen och hall den nertryckt tills kraftéverféringsaxeln glider framat
ungefar 2 cm.

» Minska trycket pa pinnen men hall kvar tummen och fortsatt trycka in kraftoverforingsaxeln sakta. Nar
pinnen 1 ar i sitt lage 2 pa splineaxeln, ska det kdannas ett svagt tryck mot din tumme, vilket visar att
anslutningen lyckats.

» Tatag i kraftoverforingsaxeln och dra ordentligt for att kontrollera, att den ar last.

» Upprepa proceduren pa traktorsidan.

FARA! I

EN KRAFTOVERFORINGSAXEL SOM INTE AR
KORREKT ANSLUTEN AR EXTREMT FARLIG OCH
KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR PA BADE
TRAKTORN OCH KLIPPAREN.
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INSTALLATION 4

Stod for kraftoverforingsaxeln KL-KN-KP-KA

Stod for kraftoverforingsaxeln KL-KP-KPU-KA

Stod for kraftoverforingsaxeln KLA

Stod for kraftoverforingsaxeln FL-FP-FA

Bild 4-12
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INSTALLATION 4

4.2.3 Stod for kraftoverforingsaxel

Klipparen har ett speciellt stod for kraftoverféringsaxelns anslutning som kan anvandas nar klipparen inte
anvands (Bild 4-12).
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SAKERHETSSYSTEM

Inledning

| detta kapitel kan du hitta information om sakerhetssystem och tillbehdr for att gora klipparen séker.
Det ar inte tillatet att ta bort eller manipulera nagra sakerhetsanordningar.
Foljande information &r avsedd fér FORAREN och fér DEN UTBILDADE TEKNIKERN.

Innehall

5.1 SAKEIrNEtSANOIUNINGAN .....uvviviiiieiiiieiiieiieeeteeeeeeeeeeeeeesaeeeeeeeeeereeeeeeereeteeertertttrtttetttettttttrtttteatataaaaaaaaaaas

& Agrimaster K-F 5-1




SAKERHETSSYSTEM

Skyddshdlje for traktorns kraftuttag.

Skyddshdlje for kraftéverforingsaxeln pa traktorsidan.
Utdragbar roraxel.

Skyddshdlje for kraftoverforingsaxeln pa klipparens sida.

Skyddshadlje for klipparens vaxelladsaxel.

o 0o~ WON P

-7 Fjadrande laspinne.

6

Bild 5-1 Kraftoverféringsaxel

Saxpinne

Saxpinne

Séakerhetsvajer

Séakerhetsvajer

Saxpinne Saxpinne

Pin

Pin .. .
Sékerhetsvajer Sékerhetsvajer

Bild 5-2 Anslutning till traktorns lyftanordning Bild 5-3 Trepunktsfaste
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SAKERHETSSYSTEM 5

5.1 Sakerhetsanordningar
Kraftéverforingsaxel (bild 5-1):
Kraftoverforingsaxelns rorliga del roterar inuti det fasta skyddshdéljet 2-3-4 (bild 5-1) och sitter fast med

laspinnar i bada &ndar 6 och 7 vilket ger en felfri anslutning mellan traktorn och klipparen. Skydden 2 och
4 gar in i skydden 1 och 5 vilket ger komplett skydd av de roterande delarna.

Trepunktsféastets lyftarmar (bild 5-2 och 5-3):

Trepunktsfastet monteras med pinnar som lases med saxpinnar med sakerhetsvajer for att undvika att
saxpinnarna foérsvinner.

FORSIKTIGHET I

Foraren maste kontrollera att saxpinnarna sitter
som de ska innan klipparen startas.
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KP-KPU-KA

FL-FP-FA

Bild 5-4 Séakerhetsanordning
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SAKERHETSSYSTEM 5

Remdrivning (bild 5-4):

Remdrivningen finns i ett holje med ett lock 1 som sitter fast med skruvar.

Forarskydd (bild 5-4):

Klipparen har antingen ett bakre skydd 2 (bara pa modellerna KL-FL ), kedjor 3 eller spridare 4, sa att
uppflygande material inte kan traffa foraren.

Vaxelladsskydd (bild 5-4):

Véaxelladan har ett plastskydd 5, som hindrar kontakt med roterande delar.

Sakerhetsskydd (bild 5-4):

FORSIKTIGHET I

Under drift av klipparen KA-KLA-FA med 6ppen
huv, far ingen std inom 70 m avstand fran
klipparens bakre ande.

Det &r nddvandigt att anvanda sakerhetsskydden
om du arbetar med en klippare KA med 6ppen huv.

FARA! I

FORSOK INTE ATT SATTA IN ELLER TA BORT
MATERIAL | KLIPPAREN MED NAGOT VERKTYG
ELLER MED DINA HANDER ELLER FOTTER NAR
KLIPPAREN AR IGANG.
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ANVANDNING 6

Inledning

| detta kapitel beskrivs hur klipparen ska stallas in fore start. Foljande steg kan utféras av FORAREN som
ansvarar for klipparen eller av all UTBILDAD TEKNISK PERSONAL.

FORSIKTIGHET I

Gor alltid justeringarna medan klipparen star stilla
och nar kraftéverforingsaxeln ar losskopplad fran

traktorn.

Index

B.1  Att KOMIM@ IGANG .. utitiitiieiiitie ittt ettt e ste et e e st e steeste e st e steesbeesbesseesseesbeeseesssesbesssesssesessesnseanaeneeas 6-3
6.2 Justering av arbetSNOJAEN........ccoii e e e e e e e eaanne 6-3
R TS = 1 A= V= g o1 (] TR 6-5
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12

FL-FP-FA

Bild 6-1 Rullar och medar

KN - KA 2800 - 3000S - 3200S

6-2
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ANVANDNING 6

6.1 Att kommaigang

VARNING —‘

[
Om olika typer av traktorer anvands, kontrollera att
villkoren for kraftéverféringsaxelns langd, som anges i
kapitel 4, alltid ar uppfylida.

FORSIKTIGHET I

Innan klipparen startas ska féraren se till att
kraftéverféringsaxeln ar ordentligt ansluten enligt
beskrivningen i kapitel 4.2.2.

VARNING —‘

Innan klipparen startas, se till att rotorbladen inte berér
marken. Om bladen berér marken kan féljande intraffa:
» Skadliga vibrationer uppkommer i klipparen.

e Snabbt slitage.

« Overbelastning i kraftéverféringen.

6.2 Justering av arbetshdjden

Personal som kravs: En forare
Gor sa har for att justera arbetshojden (Bild 6-1):

 Anslut klipparen till traktorn enligt de instruktioner som anges pa sidan 4-5.
* KA-KP-KPU-KL justering av medar:
Justera bada medarna 2 med skruvarna 1.

* FA-FP-FL justering av medar:
Justera bada medarna 10 med skruvarna 11.

» KA-KP-KPU justering av rulle:
Justera hojden for rullen 3 med skruvarna 4, som haller stodet 5 i fastet 6. Utfors pa bada sidorna.

* KN, KA 2800 och KP 2800S - 3000S - 3200S justering av rulle:
Justera hojden for rullen 7 med skruvarna 8, som faster stodet 9 i klipparens sidor 6. Utfors pa bada
sidorna.
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Bild 6-2 Hjul KP 850/2600 och KA 850/2600

Bild 6-3 Hjul KA 2800

,,,Jfa;ﬁc-:.‘
5 =
< _» JC AN
A

Bild 6-4 Hjul KP 2800S-3000S-3200S

6-4

K-F

@\ \grimaster




ANVANDNING 6

e FA-FP-FL justering av rulle:
Justera hojden for rulle 13 med skruvarna 12. Utférs pa bada sidorna.

» KLA justering av medar och rulle:
Justera hojden for medar och rulle 14 med skruvarna 15. Utfors pa bada sidorna.

» KA-KP 850/2600 justering av hjul:
Justera hjulens hojdlage 1 (Bild 6-2) bade pa hoger och vanster sida, med skruvarna 2. Justera
installningen i sidled sa har:

- Lossa muttrarna 3.
- Dra hjulets faste glida utmed klipparens stomme.
- Nar det 6nskade laget har uppnatts, dra at muttrarna 3.

» KA 2800 justering av hjul:
Justera hjulens hojdlage 4 (Bild 6-3) bade pa hoger och vanster sida, med skruvarna 5 och 6.

» KP 2800S - 3000S - 3200S hjulinstallning:
Justera hjulens hojdlage 7 (Bild 6-4) bade pa hoger och vanster sida, med skruvarna 8 och 9.

VARNING —‘

Nar alla justeringar har gjorts, men innan Klipparen
startas, kontrollera att alla justeringsskruvar ar
ordentligt lasta
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ANVANDNING 6

6.3 Innan arbetet paborjas

« Anslut cylindrarnas slangar till traktorns anslutningar, tva for sidoférskjutningen och tva for lyftrérelsen
(FP-FA-FL).

ANMARKNING —‘

Nar slangarna anslutits, se till att slangarna:
- ar tillrackligt l1anga,
- inte paverkar traktorns lyftanordning,
- inte paverkar traktorns kraftoverforingsaxel,
- alltid styr samma rorelse.

« Lyft klipparen fran marken och dra in stodfoten genom att satta den i det lagsta halet.
« Sank ner klipparen sa att hjulen, rullen eller medarna berér marken.
 Koppla in kraftuttaget och slapp forsiktigt upp kopplingen sa att kraftoverféringen inte Gverbelastas.

« Lat traktorns kraftuttag komma upp i ratt varvtal (540 eller 1000 rpm), kontrollera att det varvtal som
anges pa klipparens etikett anvands.

« Stall in korhastigheten sa att den ar lamplig for det material som ska klippas och den ¢nskade
finfordelningsgraden. Rekommenderad kdrhastighet ar 3 km/h.

« Om du behover svanga brant, ar det lampligt att lyfta klipparen nagot fran marken.

« Om det finns sma ojamnheter i marken, lyft klipparen for att komma Gver dem. Nar ojamnheten
passerats, kan klipparen sénkas ner igen for normal drift.
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FELSOKNING 7

Inledning

Detta kapitel ger en enkel felsokningsguide for problem som uppkommer vid anvandning av klipparen.

Innehall

7.1 Att hitta ProbDIEMETLS OFSAK ........ueiiiiiiiiiiiiiiii ittt e e e et e e ettt e e e et e e e e e e e e e e e e e eaaaaaeaaaaaaaaeens
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FELSOKNING

7.1 Att hitta problemets orsak

Nar du stoter pa ett problem, stanna omedelbart klipparen, och vénta tills rotorn har stannat. Sok sedan

efter orsaken till problemet med hjalp av tabellerna pa sidorna 7-3, 7-4, 7-5.

PROBLEM TROLIG ORSAK ATGARD PERSONAL SOM KRAVS
Buller under drift. « Dalig smérjning av * Smorj enligt punkt 8.3. FORARE
rotorns kullager.
« vaxelladsoljans niva ar * Fyll pa. FORARE
lag.
* Fel varvtal i traktorns « Kontrollera kraftuttagets ~FORARE
kraftuttag. varvtal (540 eller
1000 rpm).
» Materialrester lindade * Ta bort de frammande FORARE
kring rotorn. foremalen
Kraftiga vibrationer. « Fel varvtal i traktorns « Kontrollera kraftuttagets ~FORARE

kraftuttag.

« Slagorna slits fér fort och
ojamnt.

» Skadade eller trasiga
slagor.

varvtal (540 eller
1000 rpm).

« Byt ut de slitha slagorna,
och dven de motstaende
slagorna.

« Byt ut de slitha slagorna,
och aven de motstaende
slagorna.

UTBILDAD TEKNIKER

UTBILDAD TEKNIKER

Ojamnt snitt.

« Skadade eller trasiga
slagor.

« Déligt spanda remmar.
« Klipparens
upphéngningsdelar &r i

fel position.

* Fel varvtal i traktorns
kraftuttag.

« Byt ut de slitna slagorna,
och aven de motstadende
slagorna.

e Spann remmarna.

« Kontrollera att
upphéngningsdelarna ar
i linje.

« Kontrollera kraftuttagets
varvtal (540 eller

UTBILDAD TEKNIKER

UTBILDAD TEKNIKER

FORARE

FORARE

1000 rpm).
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PROBLEM

TROLIG ORSAK

ATGARD

PERSONAL SOM KRAVS

Overhettning av
drivremmarna.

« Remmarna ar for 16st
eller for hart spanda.

» Kontrollera remmarnas
spanning, se punkt
8.6.1.

UTBILDAD TEKNIKER

* HAg korhastighet med * Minska traktorns FORARE
hénsyn till materialet kodrhastighet.
som ska klippas.
Snabbt slitage av « Slagorna berér marken.  « Justera klipphojden med FORARE
slagor eller klipparens
hammare. upphéangningsdelar, se
punkt 6.2.
Hydraulcylindrarna e Slangarna inte anslutna.  * Anslut slangarna. FORARE

ror sig inte.

« Slangarna trasiga.

« Traktorpumpen ger
ingen olja.

« Byt ut trasiga slangar.

» Kontakta
traktorverkstaden.

UTBILDAD TEKNIKER

& Agrimaster
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UNDERHALL 8

Inledning

Detta kapitel innehaller information om underhallsintervall och arbetsgang.

VARNING —‘

Anvand endast orginalreservdelar fran AGRIMASTER.
Om originaldelar inte anvands, upphor garantin att
galla.

VARNING —‘

Atgarderna som foreslés i detta kapitel, bor betraktas
som minsta mojliga skoétsel for att klipparen ska
fungera effektivt. Ytterligare atgarder kan vidtas,
beroende pa anvandarens erfarenhet, pa
arbetsbelastning, pa klipparens arbetsférhallanden
och pa vilket slags material som ska klippas.

FORSIKTIGHET I

Foljande galler for alla underhallsatgarder:

» Klipparen ska sta pa marken eller pa lampliga
stod.

« Traktorn ska ha parkeringsbromsen &tdragen
och tandningslasets nyckel ska vara urtagen.

« Kraftoverforingsaxeln far inte vara kopplad till
traktorn.

« Hydraulsystemet ska vara tryckfritt (koppla ur
slangarna fran traktorn).

Innehall
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Bild 8-2 Kontrollera drivremmens spanning

Klipparmodell Varvtal i traktorns kraftuttag P f
rom kg mm
KL (hela serien) 540 + 1000 + 2000 7,5 10
KA 850 - 1250 - 2250 - 2600 - 2800 540 7,5 10
KA 1500 - 1750 - 2000 540 7,5 8,5
KP 850 - 1000 - 1250 - 2250 - 2400 - 2600 540 7,5 10
KP 1500 - 1750 - 2000 540 7,5 8,5
KP 2250 - 2400 - 2600 1000 7,5 9
KN - KP 2800 S - 3000 S 540 + 1000 7,5 9
KP 3200 S 1000 7,5 9
KP 1250 U R90 540 7.5 10,5
KP 1250 U - 1500 U - 1750 U - 2000 U 540 7,5 8,5
KP 2250 U - 2400 U 540 7.5 10
KP 2250 U - 2400 U 1000 7,5 9
KLA (hela serien) 540 + 1000 7,5 10
FL (hela serien) 540 + 1000 7,5 10
FP - FA (hela serien) 540 7,5 8,5
FP - FA (hela serien) 1000 7,5 10

Tabell 8-1 Remspanningsvarden

8-2
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8.1 Fore ett arbetspass

Personal som kravs: En forare
« Kontrollera slagorna. Om de ar kraftigt slitna, ska en UTBILDAD TEKNIKER byta ut dem.

« Kontrollera oljenivan i vaxelladan 1 (bild 8-1). For att kunna gora det maste pluggen 2 tas bort. Om det
kommer ut olja sa ar oljenivan ratt. Tag annars bort pluggen 3 och fyll pa.

 Kontrollera skicket pa forskjutningsmekanismens slangar. Om slangarna ar slitna, byt ut dem mot
likadana.

8.2 Efter de 2 forsta arbetstimmarna

Personal som krévs: En utbildad tekniker

Kontrollera atdragningen av driviemmarna 1 (bild 8-2). Lagg pa trycket “P” vid pilen, och kontrollera att
remmens intryckning motsvarar vardet “f” i tabell 8-1.

VARNING —‘

Detta ska utforas pa varje rem.
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KN-KA-KP-KPU-KL

KN-KA-KP-KPU

Bild 8-3 Smorjpunkter
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8.3 Var 8:e arbetstimme

Personal som kravs: En forare

» Rengor klipparen och ta bort all smuts (jord, klipprester m m). Tvétta vid behov med hogtryckstvatt, och
|at torka.

VARNING —‘

[
Spruta inte direkt mot omradena 13 (bild 8-3-A).

e Smorj med ROLOIL "ISOMOV-MS/2" eller motsvarande i smdorjpunkterna (bild 8-3).

FORSIKTIGHET I

Oljan och dess biprodukter &r ar halsofarliga, sprid
inte ut dem i miljon. F6lj gallande regler.

13
13

Bild 8-3-A
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Bild 8-4 Oljebyte

RATT

FEL

Bild 8-6 Vaxelladans position
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8.4 Efter de 100 forsta arbetstimmarna

Personal som kravs: En forare
Gor sa har for att byta vaxelladsolja:

Skruva ur draneringspluggen 1 (bild 8-4), ta tillfalligt bort holjet vid behov 2.
Tappa ur oljan helt.
Dra at draneringspluggen 1.

Skruva ur pluggen 3 och fyll pA med ROLOIL “VARIAX-EP/85W140 GL-5" eller motsvarande.
Volymerna visas i tabell 8-2.

Dra at pluggen 3 och sétt tillbaka holjet 2 (om det tidigare togs bort).

8.5 Var 300:e arbetstimme

Byt ut vaxelladsoljan pa det satt som beskrivs vid punkt 8.4.

8.6 Drivremmar

8.6.1 Atdragning

Personal som kravs: En utbildad tekniker
Gor féljande for att kunna spanna remmarna:

Ta bort remskyddets lock.

Lossa muttrarna 4 (bild 8-5) tills vaxellddan kan rora sig fritt.

Lossa muttrarna 5A och 5B.

Skruva ur muttern 6A och dra at muttern 6B lika mycket tills remspanningen enligt tabellen 8-1 uppnas.
Dra at muttrarna 4, 5A, 5B som tidigare lossades.

Se till att monteringen gors enligt bild 8-6.

Atermontera remskyddets lock.

8.6.2 Utbyte

Personal som kravs: En utbildad tekniker
Gor foljande for att kunna byta remmarna:

Ta bort remskyddets lock.

Lossa muttrarna 4 (bild 8-5) s att vaxelladan kan rora sig fritt.
Dra at muttern 6A.

Tryck pa vaxelladan tills remmarna blir [6sa.

Byt ut remmarna.

Spann remmarna enligt punkt 8.6.1.

Atermontera remskyddets lock.
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Underhdllsschema

Underhallsintervall

Funktion

Fore ett arbetspass

Kontrollera slagorna

Kontrollera vaxelladsoljans niva
Kontrollera hydraulsystemets slangar (om
sadana finns)

Efter de 2 forsta arbetstimmarna

Kontrollera remspanningen

Var 8:e arbetstimme

Kontrollera slagorna
Kontrollera vaxelladsoljans niva
Rengdoring av klippare
Smdrjning

Var 30:e/40:e arbetstimme

Kontrollera remspanningen

Efter de 100 forsta
arbetstimmarna

Byte av vaxelladsolja

Var 300:e arbetstimme

Byte av vaxelladsolja

Modell Oljevolym i liter.

KL (hela serien) 0,9

KP 850 - 1000 - 1250 0,9

KP 1500 - 1750 - 2000 - 2250 - 2600 1,5

KP 1250 U R90 0,9

KP 1250 U - 1500 U - 1750 U - 2000 U - 2250 U - 2400 U 1,5

KN - KP 2400 - 2800 S - 3000 S - 3200 S 1,8

KA 850 - 1250 0,9

KA 1500 - 1750 - 2000 - 2250 - 2600 15

KA 2800 1,8

KLA 1300 - 1450 - 1600 - 1900 0,9

Modell Oljevolym i liter. Oljetyp

FL - ELA - EZL 1.3 ROLOIL “VARIAX-EP/85W140 GL-5"
0,1 ROLOIL “CD-EP 80W90 MS”

FA - EP - EZP 1,8 ROLOIL “VARIAX-EP/85W140 GL-5"
0,1 ROLOIL “CD-EP 80W90 MS”

Tabell 8-2 Vaxelladsoljans niva
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8.7 Lagring av klipparen

Klipparen behdver inget speciellt underhall vid lagring. Om klipparen ska lagras under en langre period (3-
4 manader), rekommenderar vi att den rengors ordentligt, tvattas och torkas och smorjs pa de
smorjstallen som visas i bild 8-3.

8.8 Kraftoverforingsaxel

Kraftoverforingsaxeln ska underhdllas enligt instruktionerna i den medféljande handboken.
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